92095-2017 - Competition See the notice on TED website

Germany-Strausberg: Refuse recycling services
OJ S 50/2017 11/03/2017

Contract notice

Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Entsorgungsbetrieb Markisch-Oderland
Postal address: Klosterstralle 18
Town: Strausberg
NUTS code: DE413 Markisch-Oderland
Postal code: 15344
Country: Germany
Contact person: Frau Glaf
E-mail: Kirsten Glaess@landkreismol.de
Fax: +49 03341354-7009
Internet address(es):
Main address: www.maerkisch-oderland.de

1.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPCenter/company/announcements
/categoryOverview.do?method=search&searchString=%22CXP9YHRYGZQ%22
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

1.4. Type of the contracting authority
Regional or local authority

I.5. Main activity
General public services

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I.1.1. Title
Verwertung von Altpapier aus dem Landkreis Markisch-Oderland.
Reference number: EMO 01/2017 EU

1.1.2. Main CPV code
90514000 Refuse recycling services

I1.11.3. Type of contract
Services

I.1.4. Short description
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Die Leistung umfasst die Ubernahme des kommunalen Altpapiers an den in der
Leistungsbeschreibung genannten zwei Ubergabestellen, den Transport zur angebotenen
Verwertungsanlage (ggf. Sortieranlage) sowie die Verwertung des ibernommenen und
transportierten Altpapiers.

11.1.5. Estimated total value

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.2. Additional CPV code(s)
90514000 Refuse recycling services

1.2.3. Place of performance
NUTS code: DE3 Berlin
NUTS code: DE413 Markisch-Oderland
Main site or place of performance: Die Ubernahme/Ubergabe des Altpapiers erfolgt an den
Ubergabestellen Wriezen und Berlin.

11.2.4. Description of the procurement
Die Leistung umfasst die Ubernahme des kommunalen Altpapiers an den Ubergabestellen in
Wriezen und Berlin, den Transport zur angebotenen Verwertungsanlage (ggf. Sortieranlage)
sowie die Verwertung des Ubernommenen und transportierten Altpapiers. Die Leistung kann
damit wie folgt untergliedert werden:
— die Ubernahme des zu verwertenden Altpapiers an den Ubergabestellen sowie der
Transport zur angegebenen Verwertungsanlage;
— Verwertung des Ubernommenen und transportierten Altpapiers.
Fir den Leistungszeitraum wird von einer Prognosemenge von rund 10 130 Mg pro Jahr an
kommunalem Altpapier ausgegangen.
Leistungszeitraum ist der 1.10.2017 bis 30.9.2021, wenn der Vertrag nicht bis zum 31.3.2019
zum 30.9.2019 bzw. zum 31.3.2020 zum 30.9.2020 durch den EMO schriftlich gektindigt wird.

I1.2.5. Award criteria
Criteria below
Price

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/10/2017 End: 30/09/2019
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: yes
Description of options:
Leistungszeitraum ist der 1.10.2017 bis 30.9.2021, wenn der Vertrag nicht bis zum 31.3.2019
zum 30.9.2019 bzw. zum 31.3.2020 zum 30.9.2020 durch den EMO schriftlich gekuindigt wird.

11.2.13.
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Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

1.2.14. Additional information
Vom Auftragnehmer wird bei Vertragsschluss folgende Sicherheitsleistung fir die Dauer des
Leistungszeitraums verlangt werden, die bis 18 Tage nach Vertragsschluss zu leisten ist:
3 % des Kostenanteils (Gesamtlaufzeit; Bruttoauftragswert ohne Erlése).
Die Sicherheitsleistung ist nach Maligabe der Besonderen Vertragsbedingungen zu stellen.

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaR §42 Abs.1 VgV i.V.m.
§§123,124 GWB; Der Bieter hat zu versichern, dass der Bieter/das Mitglied der BG/der NAN
bei der Ausfuihrung o6ffentlicherAuftrage nicht gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat, dass der Bieter/Mitglied der BG/NAN nicht
zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des Bieters/Mitglieds der BG/NAN kein
Insolvenzverfahren o. ein vergleichbares Verfahren beantragt o. eréffnet worden ist, die
Eréffnungeines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich der Bieter
/Mitglied der BG/NAN nicht im Verfahren der Liquidation befindet o. seine Tatigkeit eingestellt
hat, dass der Bieter/Mitglied der BG/NAN im Rahmen der beruflichen Tatigkeit keine schwere
Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Bieters/Mitglieds der BG/NAN infrage
gestellt wird, dass der Bieter/Mitglied der BG/NAN keine Vereinbarungen mit anderen
Unternehmen getroffen hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken o. bewirken, dass der Bieter/Mitglied der BG/NAN keine wesentliche
Anforderung bei der Ausfuhrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags erheblich oder
fortdauernd mangelhaft erfullt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu
Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat, dass der Bieter/Mitglied
der BG/NAN in Bezug auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien keine schwerwiegende
Tauschung begangen oder Auskinfte zuriickgehalten hat o. nicht in der Lage ist, die
erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, dass der Bieter/Mitglied der BG/NAN nicht versucht
hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentl. AG in unzulassiger Weise zu beeinflussen,
vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim
Vergabeverfahren erlangen kénnte o. fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen
Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentl. AG erheblich beeinflussen konnten,
0. versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln, dass der Bieter/Mitglied der BG/NAN
seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nachgekommen ist. Weiterhin ist zu erklaren, dass der Bieter nicht
rechtskraftig verurteilt worden ist wegen §29 des StGB (Bildung kriminellerVereinigungen),
§129a des StGB (Bildung terroristischer Vereinigungen), §129b des StGB (kriminelle
Iterroristische Vereinigungen im Ausland), §89c des StGB (Terrorismusfinanzierung) o. wegen
der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller
Mittel in Kenntnis dessen,dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet
werden o. verwendet werden sollen, eine Tat nach §89a Abs.2 Nr. 2 des StGB zu begehen,
§261 des StGB (Geldwasche, Verschleierung unrechtmalfig erlangter Vermégenswerte), §263
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des StGB(Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der EG oder gegen Haushalte
richtet, die von den Europaischen Gemeinschaften oder in deren Auftrag verwaltet werden,
§264 des StGB (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Gemeinschaften 0. gegen Haushalte richtet, die von den Europaischen
Gemeinschaften oder in deren Auftrag verwaltet werden, § 299 des StGB (Bestechlichkeit und
Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §108e des StGB (Bestechlichkeit und Bestechung
von Mandatstragern), §§333 und 334 des StGB (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils
auch in Verbindung mit §335a des StGB (Auslandische und internationale Bedienstete)
Eigenerklarung Uber eine Mitgliedschaft in einer Berufsgenossenschaft/ bzw. gesetzl.
Unfallkasse.

Nachweis Uber die Eintragung im Handels- bzw. Berufsregister nach Malgabe der
Rechtsvorschriften des Landes der Gemeinschaft, in dem das Unternehmen ansassig ist;
Vereinbarung zur Einhaltung der Mindestanforderungen nach Brandenburgischen
Vergabegesetz.

lll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
— Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherungsbestatigung fur Personen-, Sach- und
Vermdgensschaden mit den folgenden Deckungssummen je Schadensfall, oder
Bereitschaftserklarung eines Versicherers zum Abschluss einer entsprechenden Versicherung
im Auftragsfall:
— Personen- und Sachschéaden: 2 500 000 EUR,;
— Vermdgensschaden: 300 000 EUR.
Dem vergleichbar ware eine Versicherung tber 2 800 000 EUR fur Personen-, Sach- und
Vermdgensschaden.

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
Referenzen in den letzten 3 Jahren (Mindestanforderung: 1 Referenz, vergleichbare Leistung):
— Nachweis der Zertifizierung als Entsorgungsfachbetrieb (EfbV-Zertifikat oder gleichwertiger
Nachweis des jeweiligen Landes) nach § 57 KrWG in Verbindung mit der Verordnung Uber
Entsorgungsfachbetriebe (Entsorgungsfachbetriebeverordnung — EfbV):
— Beférderung der Abfallarten:
— Verpackungen aus Papier und Pappe (AS 15 01 01);
— Papier und Pappe (AS 20 01 01).
Fir den Fall der Sortierung:
— Lagern und Behandeln fur die Abfallarten:
— Verpackungen aus Papier und Pappe (AS 15 01 01);
— Papier und Pappe (20 01 01).
Des Weiteren sind folgende auftragsbezogene Erklarungen und Nachweise durch die Bieter
einzureichen:
— Benennung des Standortes (Adresse) von dem die Leistung aus erbracht werden soll
(Betriebsstatte) sowie eines festen Ansprechpartners;
— Benennung der vorgesehenen Verwertungsanlage oder Verwertungsanlagen (Standort,
Betreiber) sowie Kurzdarstellung des Verwertungskonzeptes.
Fir den Fall der Sortierung:
— Benennung der vorgesehen Sortieranlage (Betreiber, Standort) sowie Kurzdarstellung des
Konzeptes (Sortierfraktionen, nachgeschaltete Verwertungslange(n);
— Nur auf Aufforderung der Vergabestelle ist fur die Verwertungsanlage(n) inkl.
Sortieranlagen die Genehmigung(en) vorzulegen.
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Die beizubringenden Nachweise/Bescheinigungen durfen, gerechnet vom Zeitpunkt des
Ablaufs der Angebotsfrist nicht alter als sechs Monate sein. Das EfbV-Zertifikat kann im
Gegensatz dazu auch zu einem friheren Zeitpunkt ausgestellt sein, es muss jedoch zum
Zeitpunkt der Abgabe des Angebotes glltig sein.

lll.2. Conditions related to the contract

ll.2.2. Contract performance conditions
Die besonderen Bedingungen sind in den Vergabeunterlagen (insbesondere im Teil Ill) néher
beschrieben.

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 11/04/2017 Local time: 12:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 31/07/2017

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 11/04/2017 Local time: 12:30
Place:
Entsorgungsbetrieb Markisch-Oderland, Klosterstral’e 18, 15344 Strausberg.
Information about authorised persons and opening procedure: An der Offnung der Angebote
nehmen Vertreter und Berater des EMO teil. Bieter sind zur Angebotserdffnung nicht
zugelassen.

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.3. Additional information
Die Vergabeunterlagen konnen ausschliellich in elektronischer Form Uber die nachfolgend

genannte Vergabeplattform heruntergeladen werden: http://\Vergabemarktplatz.brandenburg.de
/VMPCenter
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Darlber hinaus wird die o. g. Vergabeplattform zur weiteren Kommunikation (z. B. zu
Bieteranfragen/Bieterantworten) genutzt.
Bekanntmachungs-ID: CXP9YHRYGZQ.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft und
Energie
Postal address: Heinrich-Mann-Allee 107
Town: Potsdam
Postal code: 14473
Country: Germany
Telephone: +49 3318661610
Fax: +49 3318661652

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
Gemald § 160 Abs. 3 GWB ist ein Nachprufungsantrag unzulassig, soweit:
1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz
2 bleibt unberihrt,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden,
3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber
dem Auftraggeber gertigt werden,
4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB.

VL.5. Date of dispatch of this notice
08/03/2017

92095-2017 Page 6/6



